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’ 0""’ Venti ° General information

Maintenance & Cleaning Tips

(2

Further cleaning instructions: www.solarventi.com
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SolarVenti®

|. Collector Assembly

SV3 & SV7

[mm]

SV3

SV7
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SolarVenti®

|. Collector Assembly

SV14, SV20 = SV30
N
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imm] | SV14 | sv20 | sv30
I 700 1020 1020
I 2010 2010 | 3000
]l 200 200 200
IV 175 335 370
\' 820 820 1235

PV- 350x350 | 350x350 | 555x305
cell 12 W 12 W 18 W
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Il. Wall Mounting Kit
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SolarVenti®

[1. Wall Mounting Kit

1 o
[mm] | | 1] v
Sv3 200 420 600 526
Sv7 200 600 900 712
SV14 200 600 1800 712
SV20 200 800 1800 1032
SV30 200 800 2800 1032

e
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’OIarventi(@ [1. Wall Mounting Kit
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’OIarventi@) [1. Wall Mounting Kit

SVv7,SV14
Sv20, sV30

k.
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SolarVenti® 1 Switeh

ll. Switch

BLUE BROWN

>< SV14 / SV20 / SV30

Red + white no use

(%)

Red + white no use Sv3 /Sv7

Januar 2019 - SolarVenti ® 7



’OIarventi@) [V. Regulator

V. Regulator

BLUE BROWN

(%)

BROWN

A BLACK

N/ NN/ l
ﬂl El Red + white no use
7\
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V. Technical Details
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Installation manual for mounting SV standard to the wall
Additional installation tips

Optimal airflow: In a leaky building there is no need for an exhaust/pressure valve.
However, a valve for air outlet should be installed in a very tight building. As far as
possible inject the air into the driest room and extract from the most humid room to
eliminate the risk of leading the moisture through the rest of the building.

Position: The panel can be installed either vertically or horizontally. In a vertical
position it can be turned, so the injection takes place either in the top or bottom,
and by horizontal position either to the right or left.

The hole: Drilling through a wall can be challenging and the tools needed to make
the hole will depend on the material of the wall. Contact your local SolarVenti
installer for further advice regarding the drilling and the installation.

Take care not to drill into cables, power sockets, etc. The optimal diameter of the
hole is @133 mm on the inside and $140 mm on the outside. However, it is possible
to use a diameter of @135 mm both inside and outside.

Cable: The cable of the Solar Air Collector may either go through the hole of the air
inlet — as shown above — or a separate 6-8 mm hole may be drilled in the position
desired.

The pressure losses in the SolarVenti standard panels are proportional to the air
flow per m? of collector. The pressure losses only refer to the collector itself and do
not take the specific installation (pipes, inlet valve etc.) into account.

In order to have protection against possible lighting, the installation should be
carrying on according with the norm EN 62305.
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Installationsanleitung fiir SolarVenti Standard Modell
Weitere Montage-Tipps

Optimale Luftverteilung: Bei einem undichten Gebaude ist ein Absaugset/
Uberstrémventil nicht nétig. In einem dichten Gebidude muss jedoch eine Entliiftung
(Absaugset/Uberstromventil) installiert werden. Der Lufteinlass muss moglichst
immer in dem trockensten Raum platziert werden und die Entliftung immer im
feuchtesten Raum.

Die Montage: Der Kollektor kann entweder senkrecht oder waagerecht angebracht
werden. Bei senkrechter Montage kann der Kollektor nach Wunsch entweder mit
dem Lufteinlass nach unten oder oben angebracht werden, und bei waagerechter
Montage nach rechts oder links.

Der Wanddurchbruch: Welche Werkzeuge fiir die Bohrung durch eine Wand
bendtigt werden, hdangt von der Beschaffenheit ab. Die Bohrung kann sich als
schwierig erweisen. Sind Sie unsicher beziglich der Bohrung oder Installation eines
SolarVentis, ist die Installation durch einen SolarVenti Fachbetrieb durchzufiihren.

Stellen Sie sicher, dass Sie nicht in Kabel u.a. bohren. Der optimale Durchmesser des
Loches im Innenraum betragt @133 mm und an der AuRenwand #3140 mm. Haben
Sie nur einen Bohraufsatz, kdnnen Sie stattdessen @135 mm sowohl fur den Innen-
und AuRRenbereich benutzen.

Kabelfiihrung: Das Kabel des Warmluftkollektors kann entweder durch die
Wanddurchfiihrung der Zuluft gefiihrt werden oder durch eine separate
Durchfiihrung @ 6-8 mm.

BLACK = Schwarz ------ Blue=Blau------ Brown = Braun
Rote und weilRe Kabel wird hier nicht verwendet

Der Druckverlust in einem SolarVenti Standard Kollektor verhalt sich proportional
zur Luftstromung pr. m? Warmluftkollektor. Der hier dargestellte Druckverlust
beinhaltet nur den Druckverlust des Kollektors und ist nicht gleichbedeutend mit
dem Druckverlust der gesamten Installation (inkl. Rohrfiihrung, Zuluftventil usw.).

Um vor moglichem Blitzeinschlag gesichert zu sein, muss die Installation in
Ubereinstimmung mit dem Europdischen Norm EN 62305 durchgefiihrt werden.

Januar 2019 - SolarVenti ® 12



SolarVenti®
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Manuel d’installation pour un SV standard sur un mur
Précisions complémentaires d'installation

Pour optimiser le flux d’air: Dans une construction peu étanche a l'air, il n’est pas
nécessaire de créer une sortie d’air. Cependant, il faudra en prévoir une dans un
batiment tres étanche a l'air. Autant que possible, injecter I'air dans la piece la plus
seche et I'extraire de la piece la plus humide pour éliminer le risque d’humidité
dans le reste du batiment.

Position: Le panneau peut étre installé verticalement ou horizontalement, par
simple rotation. Verticalement: la sortie d'air peut se situer en haut ou en bas.
Horizontalement: la sortie d'air peut se situer a droite ou a gauche.

Le trou : le forage d’un mur peut présenter quelques difficultés
Il est nécessaire d’avoir les outils adéquats selon la nature de la construction.

Prenez garde de ne pas endommager des cables électriques, tuyaux divers, etc...
Le diametre nécessaire du trou est de 133mm du coté intérieur et 140 mm c6té
extérieur. Un percement d’un diametre de 135 mm des deux cotés est correct.

Cable: le cable du capteur solaire a Alr SOLARVENTI peut soit sortir par le trou
réalisé pour la sortie d’air ou par un trou séparé de 6-8mm a I'emplacement
souhaité.

BLACK = Noir ------ Blue =Bleu ------ Brown = Brun
Fil rouge et blanc non utilisé

Les pertes de charge des panneaux de la gamme standard SOLARVENTI sont
proportionnelles au débit d'air par M 2 de panneau. Elles ne concernent que le
panneau lui-méme sans prendre en compte des installations spécifiques ( gaines,
coudes, etc...)

L'installation doit respecter les dispositions de la norme EN62305 pour les
éventuelles actions de la foudre.

Januar 2019 - SolarVenti ®
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SV-Standar Manual de instalacion
Mads consejos para la instalacién

Flujo de aire 6ptimo: En un edificio estanco (que NO tenga grietas/orificios, que sea
hermetico) hay que crear/perforar una salida para el aire. Si el edificio no es estanco
no hara falta dicha salida. En la medida de lo posible, inyectar el aire caliente en la
habitacidon/zona mas seca y sacarlo en la mas humeda.

Localizacion: El panel se puede montar en posicidn vertical u horizontal. En posicién
vertical, se puede colocar de manera que la inyeccién sea en la parte superior o
inferior y en posicion horizontal para que sea en la parte derecha o izquierda.

Orificio de entrada de aire: La perforacion de un orificio a traves de una pared
puede ser un reto. Las herramientas necesarias dependeran del tipo de pared
Pongase en contacto con su instalador SolarVenti local para que le puedan
aconsejar.

Al hacer cualquier tipo de perforacion, hay que tener cuidado de no dafiar ningun
cable, tuberia etc... El diametro éptimo del orificio de entrada de aire es de @133
por la cara interior y @140 en la exterior. Sin embargo es posible utilizar un unico

diametro de ®135.

Cable: El cable del colector puede o bien ir por el orificio de entrada de aire o puede
ser perforado en el lugar mas conveniente, como un agujero de 6.8 mm.

BLACK = Negro ------ Blue = Azul ------ Brown = Marrdn
El cable rojo y blanco no utilizado

Datos técnicos: La caida de presidon en un panel SolarVenti estandar es proporcional
al flujo de aire/m? de panel. Curva de caida de presion cubre sélo la caida de presion
del colector solar y no significa que es la caida de presidn en la instalacién total
(tuberia, curvas, difusores, etc.)

Para protegerse de la caida de rayos, la instalacién debe estar de acuerdo con la
norma europea EN 623052

14
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Standardni montazni instrukce
Dalsi montazni tipy

Optimalni objemovy prutok vzduchu. U budov, které nejsou zcela hermeticky
uzaviené neni potifeba dalsi odtah. Nainstalujte vSak odtah u velmi utésnénych
budov. Talifovy ventil, pres ktery se vzduch vhani dovniti by mél byt umistén v
nejsussi mistnosti a ventil na odtah naopak v nejvlhéi mistnosti — jinak by dochazelo
k rozhanéni vihkosti do zbytku budovy.

Umisténi: Panel je mozné namontovat bud'svisle nebo vodorovné. U svislé polohy je
mozné ho natocit vydechem bud nahoru, anebo dol( a pfi vodorovném umisténi
muze byt vydech vpravo nebo vlevo.

Otvor do zdi: Naradi k tomuto ucelu je specialni dle materialu a sloZeni zdi. Zeptejte
se svého prodejce Ci technika, pokud si prejete rady s vrtani otvoru.
Zajistéte, aby v misté prostupu nevedly zadné kabely ¢i zasuvky.

Lze vyuzit korunkovy vrtdk s primérem (135-142 mm.

Kabel: Kabel z panelu je mozné protdhnout pfimo skrz prostupové potrubi, anebo
pro néj vyvrtat zvlastni diru 6-8 mm dle Vasich potreb.

BLACK = Cernd ------ Blue = Modry ------ Brown = Hnédy
Ztrata tlaku v panelu SolarVenti Standard je umérna pritoku vzduchu na m2
vzdusného panelu. Kfivka ztraty tlaku znazorfiuje pouze ztratu tlaku panelu. Nemusi

byt tedy totozna se ztratou tlaku u celé instalace (v¢. vzduchovodu apod.)

Pro zajisténi panelu proti Uderu bleskem, je tfeba provést instalaci v souladu
s evropskou normou EN 62305.

15
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INTRO

Installationsvejledning til vagmontage
Yderligere tips til installationen

Optimal luftflow. Ved en utaet bygning er der ikke behov for en udsugning/
trykventil. Installer dog en ventil til luftudstrgmning i en meget taet bygning.
Indblaesningen skal sa vidt muligt ske i bygningens tgrreste rum og udsugningen fra
det fugtigste rum — ellers risikerer man at presse fugten ud i resten af bygningen.

Placering: Panelet kan monteres enten lodret eller vandret. Ved lodret placering kan
det vendes, sa indblaesningen sker enten i top eller bund, og ved vandret placering
enten til hgjre eller venstre.

Hullet: At bore et hul gennem vaeggen kan veaere vanskeligt. Dertil kommer, at
veerktgjet, der skal bruges til at lave hullet, afhanger af murens beskaffenhed. Fa
rad og vejledning hos din lokale SolarVenti installatgr, hvis du er i tvivl om
installationen.

Sgrg for, at der ikke er nogen ledninger, stikkontakter e.l., hvor boringen skal
foretages. Den optimale diameter af hullet er 133 mm pa indersiden og #140 mm
pa ydersiden. | tilfselde af, at du kun har en borekrone, kan du dog bruge @135 mm
til bade det indvendige og udvendige hul.

Kabel: Luftsolfangerens kabel kan enten fgres igennem indblaesningshullet eller der
kan bores et separat 6-8 mm hul, som placeres efter gnske.

BLACK =Sort ------ Blue=BI3 ------ Brown = Brun
Red og hvid bruges ikke

Trykfaldet i et SolarVenti Standard panel er proportional med luftflowet pr. m?
luftsolfanger. Trykfaldskurven indeholder alene luftsolfangerens trykfald og er ikke
ensbetydende med trykfaldet pa den samlede installation (inkl. rgrfgring e.l.)

For at sikre sig mod lynnedslag skal installationen ske i overensstemmelse med den
europeeiske norm EN 62305.

Januar 2019 - SolarVenti ®

VI. Additional installation tips
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Standards installationsanvisning
Fler tips for installation

Optimalt luftflode: | en otat byggnad finns det inget behov av utsug/tryckventil.
Installera dock en ventil for luftutslapp i en mycket tat byggnad. Inblasningen skall
savitt mojligt, ske i byggnadens torraste rum och utsuget fran det fuktigaste rummet
—annars riskerar man att trycka ut fukten i resten av byggnaden.

Placering: Panelen kan monteras antingen lodratt eller vagratt. Vid lodrat placering
kan den vandas sa att inblasningen sker endera upptill eller nedtill och vid vagrat
placering till hoger eller vanster.

Halet: Att borra hal i vaggen kan vara vanskligt. Dartill kommer att verktyget, som
skall anvandas for att géra halet, beror pa murens beskaffenhet. Ta rad och
vagledning fran din lokala SolarVenti-installator ifall du ar tveksam infor
installationen

Sakerstall att det inte ar nagra ledningar, stickkontakter eller liknande dar
borrningen skall utféras. Den optimala diametern for halet 4r @133 mm pa insidan
och @140 mm pa utsidan. Ifall du enbart har ett borr kan du anvianda @135 mm for
bade det invandiga och det utvdndiga halet.

Kabel: Luftsolfangarens kabel kan antingen dras genom inbldsningshalet eller genom
att borra ett fritt placerat separat hal pa 6-8 mm.

BLACK =Svart ------ Blue=BI3 ------ Brown = Brun
Rod och vit trad anvands inte.

Tryckfallet i SolarVenti standardpaneler ar proportionellt mot luftflédet per m?
luftsolfangare. Tryckfallskurvan beskriver endast sjalva luftsolfangarens tryckfall och
inbegriper inte hela installationen (ror, inblasventil etc).

For att skydda mot asknedslag skall installationen utforas enligt den europeiska
forordningen EN62305.

Januar 2019 - SolarVenti ® 17
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Seindsarjan asennusohje
Lisaa vinkkeja asennukseen

Ihanteellinen ilmavirta: Mikali rakennuksessa vetda, tarvetta pako- / paineventtiilille
ei ole. Venttiili tulee asentaa mikali rakennus on tiivis. Mikali mahdollista, ohjaa
ilma kuivimpaan huoneeseen ja poista se kosteimman huoneen kautta. Nain
valtetaan kosteuden leviaminen rakennukseen.

Asennus: Paneeli voidaan asentaa joko vaaka- tai pystyasentoon. Pystyasennossa
puhallin voidaan sijoittaa yl6s tai alas ja vaaka-asennossa oikealle tai vasemmalle.

Reidt: Seindn ldpi poraaminen saattaa olla haasteellista ja tarvittavat tyokalut
riippuvat seindn materiaalista. Ota tarvittaessa yhteytta paikalliseen SolarVentin
asentajaan saadaksesi tarkempaa tietoa asennuksesta.

Varo poraamasta sahkdjohtoihin, pistorasioihin jne. Reidn halkaisijan optimaalinen
koko on @133 mm sisalld ja @140 mm ulkona. @135 mm halkaisijaa voidaan kayttaa
seka sisalla ettd ulkona.

Johto: Aurinkokerdaimen johto voidaan vieda tuloaukon kautta — kuten ylapuolella-
tai sille voidaan porata erillinen 6-8 mm reika haluttuun kohtaan.

BLACK = Musta ------ Blue = Sininen ------ Brown = Ruskea
Painehavio vakiomallin SolarVentin paneelissa riippuu ilman virtausmaarasta.
Painehavio koskee ainoastaan kerailijaa, eika erityisia asennuksia (putkia,

tuloilmaventtiilid tms.) tarvitse ottaa huomioon.

Jotta valtytaan ukkosen aiheuttamilta vahingoilta, tulee asennus suorittaa
standardin EN 62305 mukaisesti.

18



SolarVenti® provides a healthy
indoor climate in your home
/ Avoid humidity

/ Avoid stale smell
v/ Avoid mould and fungus

VESIE M)

"@ { DANETV. =2 Fraunhofer

SOLAR KEYMARK

i

We are regularly tested by different national and international institutes in
order to remain the best on the market.

Your local dealer / installer:

Produced in Denmark
SolarVenti A/S
Fabriksvej 8

DK - 8881 Thorsg

TIf. +45 8696 6700
www.solarventi.dk / www.solarventi.com




